
PHILIPS 3¢z 
HYDROGEN THYRATRON with positive control characteristic 
THYRATRON A HYDROGENE avec caracteristique de commande 
positive 
WASSERSTOFFTHYRATRON mit positiver Steuerkennlinie 

: Service in pulse modulator circuits of micro- 
wave radar systems. The properties of the tube suggest 
other applications such as: frequency converter (high 
efficiency induction heating), shock excitation of tuned 
circu%:s, in pulse time modulation circuits, use in control 
circuits 

. Dans les circuits de modulation 4'impulsions 
des gsystemes radar a micro-ondes. Les propriétés du tubde 
suggerent d'autres applications comme: convertisseur de 
fréquence (chauffage par ihduction a grand rendement ), 
excitation par chocs de circuits accordeés, dans clrcuits de 
modulation par duree d'impulsions, emplol dans des circuits 
de commande 

: In Impulsmodulations-Schaltungen fir Mikrowellen- 
Radarsysteme. Die Eigenschaften der RShre erméglichen 
andere Anwendungen wie: Frequenzumformer (Induktionsheizung 
mit hohem Wirkungsgrad), Stosserregung von abgestimmien 
Kreisen, in Impuls-Zeitmodulationsschaltungen, Verwendung 
in Steuerkreisen 
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Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
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Base, culot, Sockel: MEDIUM 4-p 
Socket, support. Fassung: 40218-03 *) 
Cap, capot, Haube: Small 

*)At voltages above 2 kV the socket must be insulated from 
the chassis . 
Pour des tensions supérieures a 2 kV, le support doit 
étre isol€ du chassis 
Bel Spannungen liber 2 kV ist die Fassung vom Chassis zu 
isolieren ’ 
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PHILIPS [5c3: 
HYDROGEN THYRATRON with positive control characteristic 
THYRATRON A HYDROGENE avec caractéristique de commande 
positive 
WASSERSTOFFTHYRATRON mit positiver Steuerkennlinie 

Application: Service in pulse modulator circults of micro- 
wave radar systems. The properties of the tube suggest 
other applications such as: frequency converter (high 
efficiency induction heating), shock excitation of tuned 
circuits, in pulse time modulation circuits, use in control 
circuits 

ion: Dans les circuits de modulation 4'impulsions 
des gystemes radar a micro-ondes. Les proprietes du tube 
suggerent d'autres applications comme: convertisseur de 
fréquence (chauffage par induction a grand rendement ), 
excitation par cho¢s de circuits accordes, dans circults de 
modulation par duree d'impulsions, emploi dans des circuits 
de commande 

Anwendung: In Impulsmodulations-Schaltungen flir Mikrowellen- 
Radarsysteme. Die Eigenschaften der R8hre ermdglichen 
andere Anwendungen wie: Frequenzumformer (Induktionshelzung 
mit hohem Wirkungsgrad), Stosserregung von abgestimmten 
Kreisen, in Impuls-Zeitmodulationsschaltungen, Verwendung 
in Steuerkreisen 
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Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 
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Base, culot, Sockel: MEDIUM 4-p 
Socket, support. Fassung: 40218-03 *) 
Cap, capot, Haube: Small 

*)at voltages above 2 kV the socket must be insulated from 
the chassis . 
Pour des tensions supérieures & 2 kV, le support doit 
étre 1s0l€é du chassis 
Bei Spannungen iiber 2 kV ist die Fassung vom Chassis zu 
isolieren 
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3c45| PHILIPS 

Heating : indirect Vr = 6,3V :13 é 
Chauffage: indirect - = - 
Heizung : indirekt 1r(Ve = 6,3 V) = 2,0 2,5 A 

Tw = min, 2 min 

. Any; clamping at base and/or bulb in the 
region up to 5 cm above the top of the base 

Montage: Quelconque; serrage sur le culot ou l'ampoule 
seulement dans la partie Jjusqu'a 5 cm au-dessus du 
haute du culot 

Einbay : Beliebig; Klemmbefestigung am Sockel oder Kolben 
nur in einer Zone bis zu 5 cw {ver dem oberen 
Sockelrand 

Net weight Shipping welght 
Poids net 70 g Poids brut 260 g 
Nettogewicht Bruttogewicht 

Limiting values (ABSOLUTE VALUES) 
Caractéristiques limites (VALEURS ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTE WERTE) 

Anode 

Vv = min, 800 Ve 

Vap = max. v ) 
v . max, 3 kV 2) 
a 1DVp nin. 0.05 Vap 

lap = max, 35 A 

la = max, 45 mA 

dIx/dt = max. 750 Ausec 

Timp ('4 amplitude) = max, 6 usec 

Operating facuor 
Facteur de service 9 
Betriebsfaktor = max. 0,3x10 
=Vap(V)Xlap(A)xf1_mp(C/S) 

Grid, grille, Gitter 3) 
Vgp = min, 175 Vv 

Vg invp = max, 200 V 

Timp = min. 2 usec?) 
Time of rise 
Temps d'accroissement = max, 0,9 usec 
Anstiegzeit 

Rg = max. 1500 @ 9) 

tamb = -50/+90 0C 

')2)3)4)5) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 
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3C45 PHILIPS 
Heating : indirect Vg = 6,3V :13 é 
Chauffage: indirect = = - 
Heizung : indirekt Ir(Vr = 6,3 V) = 2,0 2,54 

Tw = min. 2 min 

¥ounting position: 4ny; clamping at base and/or bulb in the 
region up to 5 cm above the top of the base 

Montage: Quelconque; serrage sur le culot ou l'ampoule 
seulement dans la partie Jusqu'a 5 cm au-dessus du 
haute du culot 

Einbay : Beliebig; Klemmbefestigung am Sockel oder Kolben 
nur in einer Zone bis zu 5 cm Uber dem oberen 
Sockelrand 

Net weight Shipping weight 
Poids net 70 g Poids brut 260 g 
Nettogewicht Bruttogewicht 

Limiting values (ABSOLUTE VALUES) 
Caractéristiques limites (VALEURS ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTE WERTE) 

Anode 

Vo = min, 800 V= 

Vap = max. 3 kV ;) 

max. 3 kV <) 
Va 1nvp " min. 0,05 Vap 
Iap = max. 35 A 

Ia = max. 45 mA 
dIx/dt = max. 750 Nusec 

Operating factor 
Facteur de service 9 
Betriebsfaktor = max. 0,3x10 

=Vap(V)xIap(4)xfimp(c/s) 

Grid, grille, Gitter J) 
Vgp = min. 175V 

Vg invp = max. 200 V 

Timp = min. 2 psect) 
Time of rise 
Temps d'accroissement = max. 0,5 usec 
Anstiegzeit 

Rg = max. 1500 @ 7) 

vamd = -50/+90 ©C 

1)2)3)4)5) See page 3; volr page 3; siehe Seite 3 

938 2840 2.



PHILIPS 3C45 

1)In case where the anode voltage 1s applied instantaneously 
the max.value should not be reached in less than 0.04 sec. 
Lorsque la tension anodigue est appliquée instantanément 
la valeur maximum ne doit pas étre atteinte en moins de 
0,04 sec. 
In solchen Fdllen, wo dle Anodenspannung augenblicklich 
angelegt wird, darf die Zeit bis zur Erreichung des 
maximalen Wertes nicht kiirzer sein als 0,04 Sek. 

2)In pulsed operation Vg invp should not exceed 1.5 kV during 
the rirst 25 usec after the pulse (except of a spike of 
max. 0.05 psec duration) 

En service pulsé, Va invp De dqit pas dépasser 1,5 kV 
pendant les premieres 2 gec apres 1'impulsion (en dehors 
une impulsion de surtension d'une durée maximum de 
0,09 usec) 
Bei Impulsbetried darf Vg invp wihrend der ersten 25 uSek 
nach Impulsende eilnen Wert vog 1,5 kV nicht {iberschreiten 
(ausgenommen ein Uberspannunssimpuls mit einem Dauer vom 
maximal 0,05 pSek) 

3)Measured at the tube socket with the grid disconnected 
Mesuré sur le support du tube avec la grille débranchée 
Gemessen an der Rohrenfassung mit offenem Gitter 

4)At min. 50 V amplitude 
A une amplitude de 50 V au minimum 
Bei mindestens 50 V Amplitude 

5)Impedance of grid drive circuit 
Impédance du circuit de commande de la grille 
Impedanz der Gittersteuerungsschal tung 

Remarks 
1, Cooling of the anode lead is permissible but no cooling 

stream of air should be directly applied to the tubve 
envelope 

2. The tube should be kept away from strong fields which 
could lonise the gas 1n the tube 

Observations 
1. Le refroildissement du conducteur d'anode est permis, mais 

on ne doit pas souffler directement de 1'air sur 1'ampoule 
2., Le tube doit &tre éloigné des champs puissants, qui 

pourraient ioniser le gaz dans le tube 

Bermerkunzen 
1, Kihlung der Anodenzuleitung 1st zulédssig, Jedoch darf 

der Rohrenkolben nicht von elnem direkten Luftstrom 
getroffen werden 

2. Starke elektromagnetische Felder, die das in der Rohre 
befindliche Gas ionisieren kénnten, miissen von der Rohre 
ferngehal ten werden 
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3C45| PHILIPS 
Simplified diagram of a typical modulator circuit employing 
the hydrogen thyratron 

Schéma simpli{ié d'un circuit modulateur type employant 
le thyratron a hydrogene 

Vereinfachtes Schaltbild eines typischen Modulatorkreises 
mit dem Wasserstoffthyratron 

Pulse forming network 
Générateur d’impulsions 
impulsformer - Netzwerk 

L 

+ 7 B0 - 

Vo= Rr 

Input 
Entrée 
Eingang 
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